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Wazne informacje

Niniejszy dokument zawiera opis produktu oraz podstawowe instrukcje
dotyczace uzytkowania systemu Advisor Advanced. Do skutecznego uzywania
niniejszej dokumentac;ji przydatna jest podstawowa wiedza o systemach
alarmowych.

Przed przystgpieniem do korzystania z tego produktu nalezy zapoznac sie z
niniejszg instrukcjg i catg dokumentacjg pomocnicza.

Uwaga: Instalacje kazdego sprzetu winien przeprowadzac¢ wykwalifikowany
instalator posiadajgcy wszelkie wymagane uprawnienia.

Style typograficzne

Niniejsza instrukcja wykorzystuje okreslone style notacyjne i typograficzne, ktore

utatwiajg identyfikacje waznych informac;i.

Tabela 1: Style notacyjne i typograficzne

Element Opis
Klawisze Pisane z duzej litery, np. ,nacisnij Enter”.
Uwaga Informacje opatrzone stowem Uwaga pozwalajg zaoszczedzi¢ czas i prace.

Ostrzezenie  Ostrzezenia informujg o warunkach lub praktykach, w wyniku ktérych moze dojsé
do uszkodzenia sprzetu lub innych przedmiotéw.

u Pola wyboru wskazujg na dostepnosc¢ okreslonej opcji. Szczegdty dotyczace
dostepnych opcji moze przedstawi¢ administrator.

[1P] Ten tekst wskazuje na menu i opcje dostepne tylko na panelach Advisor
Advanced-IP.

Wazna uwaga

Ta instrukcja zaweira informacje dotyczace wszystkich modeli central Advisor
Advanced. Pojecie ,Centrala Advisor Advanced” dotyczy kazdego modelu
centrali, chyba ze wyraznie wyrdzniony jest konkretny model.

Tabela 2: Lista dostepnych wariantéw central

Model Obudowa Wymiary (mm) Wydajnos¢ zasilacza (A) Ciezar (kg) [2]
ATS1000A-SM Metalowa 250x250x86 1 2.8
ATS1000A-MM Metalowa 315x388x85 1 5.2
ATS1000A-IP-MM  Metalowa 315x3883x85 1 5.2
ATS1000A-LP Plastykowa 257 x400x 112 1 2.6
ATS1000A-IP-LP  Plastykowa 257 x400x 112 1 2.6
ATS2000A-MM Metalowa 315x388x85 2 5.2
ATS2000A-IP-MM  Metal 315x388x85 2 5.2

[1]1 Nie wszystkie modele moga by¢ dostepne
[2] Ciezar bez akumulatora
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Klawiatury i czytniki

Rysunek 1: Klawiatura

LED Zasilanie Zielona $wieci: zasilanie 230V OK
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Rozwiniecie tekstu

9. F/Funkcyjny Pokazuje aktywne linie /
uszkodzenia

10. On Petne zabrojenie obszarow

11. » /Wprawo Wejscie do wybranego menu
Przesuniecie kursra w prawo

12. <4 /W lewo Wejscie do wybranego menu
Przesuniecie kursra w lewo

13. X/ Kasuj Wyjscie z wybranej funkgciji
14. Off Rozbrojenie obszaru
15. v /W dot Przewijanie w dot menu

Zmina wartosci
Cofnij

16. Klawisze alfa- Klawisze 1 do 9 i wprowadzanie
numeryczne liter

17. Menu Wejscie do menu

18. Enter Zakonczenie operaciji
Wejscie do wybranego menu
19. 0 Cyfra 0
Zmiana wybranej wartosci

20. Diody Swieci: obszar zazbrojony
obszaréw 1

Wylaczona: obszar rozbrojony
do 16

Miga: stan alarmowy w obszarze
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Rysunek 2: Czytniki ATS1190/ATS1192

1. LED Dostep Niebieska miga: odczytano
karte

2. LED Alarm Czerwona s$wieci: aktywny
stan alarmu

Czerwona miga: ogolny
alarm (EN 50131)

3. LED Zielona swieci: zasilanie
dwukolorowa 230V OK

Zielona miga: brak zasilania
230 V lub otwarcie drzwi przy
rozbrojeniu

Czerwona $wieci: wszystkie

0 obszary zazbrojone
Czrwona miga: otwarcie
drzwi przy zazbrojeniu
Rysunek 3: Czytnik ATS1197 z 4. LED 2oita Zat.: Wszystkie linie
klawiatura zamkniete
3 Miga: ogdlny alarm
(EN 50131)
IIl IZ‘ @ 5. LED Miga: alarm
Czerwona

E E‘ @ 6. Klawisze Klawisze od 0 do 9
numeryczne

Rozbrojenie Rozbrojenie obszaru

‘“ yoel| -
W i ° 8. Zazbrojenie  Zazbrojenie obszaru
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Dostep do systemu przy uzyciu kodu PIN
i/lub karty

Aby korzysta¢ z systemu Advisor Advanced, niezbedny jest kod PIN i/lub karta.
Kod PIN to unikalny numer sktadajacy sie z od 4 do 10 cyfr.

Administrator systemu bezpieczenhstwa wprowadzit do konta uzytkownika
informacje o kodzie PIN i/lub kartach. Dodatkowo, zostaty wybrane opcje
umozliwiajgce wykonanie przez uzytkownika okreslonych zadan, takich jak
zazbrajanie lub rozbrajanie systemu. Dostepne sg tylko te opcje menu, ktore
zostaty wigczone dla danego konta uzytkownika. W przypadku préby uzyskania
dostepu do konta, do ktérego uzytkownik nie ma uprawnien, zostanie
wyswietlony nastepujacy komunikat o btedzie:

BEAD
Brak dostepu

Po wejsciu do menu i nienacisnieciu zadnego klawisza, po okresie bezczynnosci
nastgpi automatyczne wyjscie z menu. Dobrg zasada jest wychodzenie z menu
przy uzyciu przycisku Kasuj, a nie czekanie na wyjscie automatyczne. Je$li inny
uzytkownik wejdzie do menu przed uptywem czasu bezczynnosci, wybrana opcja
zostanie zapisana na konto poprzedniego uzytkownika.
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Napad (kod przymusu)

Funkcja kodu przymusu pozwala przesta¢ cichy sygnat alarmu napadowego .
Jesli uzytkownik zostanie zmuszony do rozbrojenia systemu , dzieki tej funkc;ji
mozna jednoczesnie wytgczy¢ system i przesta¢ sygnat o napadzie. Wymagane
jest jednak wczesdniejsze zaprogramowanie tej funkcji w systemie Advisor
Advanced.

Dodatkowa cyfra informujgca o napadzie jest uzywana tgcznie z kodem PIN.
Istniejg trzy sposoby wprowadzenia kodu przymusu.

Tabela 3: Metody wprowadzania kodu przymusu

Opcja Opis Przyktad Dostepnosé
Zwieksz Kod przymusu to kod PIN, Przyktad: Kod PIN = 1234, kod u
ostatnig cyfre w ktorym ostatnia cyfra przymusu = 1235.

zostata powiekszona o . . .

jeden (1) Jesli ostatnig cyfrg kodu PIN jest 9,

cyfrg kodu napadu bedzie 0.

Przyktad: Kod PIN = 2349, kod
przymusu = 2340.

Dodaj cyfre  Kod przymusu to kod PIN  Przykfad: Kod PIN = 1234, kod a
na koncu z dodang na koncu cyfrg  przymusu = 12345.

”511.
Dodaj cyfre  Kod przymusu to kod PIN  Przykfad: Kod PIN = 1234, kod a
na poczatku z dodang na poczatku przymusu = 51234,

cyfrg ,5".

Nalezy nacisng¢ klawisze w kolejnosci opisanej w rozdziale ,Najczesciej
stosowane sekwencje klawiszy” na stronie 24.

Aby skasowac alarm napadowy wywotany uzyciem kodu przymusu, wprowadz
poprawny kod PIN lub okaz karte i wprowadz kod PIN.
Uwagi

» Jesli kod przymusu zostat wprowadzony niezasadnie (fatszywy alarm), i
zostat skasowanyskasowany, nalezy skontaktowac sie z stacjg
monitorowania alarmow i upewnic sie, ze nie zostaty podjete zadne dalsze
dziatania.

» Uzycie kodu PIN razem z cyfrg przymusu wtgczy tylko funckje
skonfigurowanych dla danej grupy uzytkownika.
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Dostep do drzwi

Istnieje mozliwos¢ takiego zaprogramowania systemu, aby byto mozliwe
przejscie przez okreslone drzwi przy uzyciu przypisanej do nich klawiatury lub
czytnika.

Nalezy nacisng¢ klawisze w kolejnosci opisanej w rozdziale ,Najczesciej
stosowane sekwencje klawiszy” na stronie 24.
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Zazbrajanie i rozbrajanie systemu

Zazbrajanie

System bezpieczenstwa powinien by¢ zazbrojony, gdy ostatnia osoba opuszcza
budynek (lub obszar), np. na koniec dnia. Gdy po zazbrojeniu systemu
urzadzenie zabezpieczajace wykryje intruza, zostanie zatgczony alarm.

Czesciowe zazbrajanie obszaru

Jesli uzytkownik nadal znajduje sie w obszarze) mozliwe jest czeSciowe
zazbrojenie obszaru. Na przyktad mozna zazbroi¢ garaz, gdy uzytkownik jest
nadal w domu. Gdy dojdzie do zatgczenia alarmu, syrena zewnetrzna nie
zostanie wigczona. Zaleznie od ustawien konfiguracji systemu moze zosta¢
przestane powiadomienie do stacji monitorowania. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

Innym przyktadem jest tzw. ochrona obwodowa (zewnetrzna), stosowana gdy
uzytkownik chce zabezpieczy¢ dom, ale jednoczesnie chce w nim pozostac.
Pozwoli to na poruszanie sie po domu. Zaleznie od ustawien konfiguraciji
systemu moze zostac przestane powiadomienie do stacji monitorowania. Aby
uzyskac¢ szczegotowe informacje, skontaktuj sie z instalatorem.

Jezeli dostepnych jest wiecej wariantdw zazbrajania czesciowego, zostanie
pokazany ekran z wyborem:

1>Zazbr.Czesc. 1
2 Zazbr.Czesc. 2

Rozbrajanie

Jesli uzytkownik chce wej$¢ do zazbrojonego obszaru, nalezy najpierw rozbroi¢
system alarmowy. W przeciwnym razie zostanie zatgczony alarm. Od konfiguraciji
systemu zalezy, czy uzytkownik bedzie mogt rozpoznac zazbrojenie obszaru po
Swiecacej sie czerwonej diodzie LED. Przy wiaczonym wygaszaczu ekranu
bedzie sie Swieci¢ tylko dioda LED sieci zasilajgcej. Po wprowadzeniu
poprawnego kodu zostanie wyswietlony stan systemu.

W wiekszosci przypadkow po wejsciu zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
wskazujgcy na koniecznos$¢ rozbrojenia systemu, aby nie doszto do zatgczenia
alarmu.

Czas na opuszczenie budynku po zazbrojeniu alarmu

Po zazbrojeniu alarmu nalezy wyjs¢ z budynku (lub obszaru) w okreslonym
wczesniej czasie (,czasie wyjscia”). W przeciwnym razie dojdzie do zataczenia
alarmu. Administrator systemu musi poinformowac¢ wszystkich o ustawionym
czasie wyjscia.
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Standardowo podczas czasu wyjscia bedzie emitowany sygnat dzwiekowy.

Upewnij sie, ze znasz trase wyjscia z budynku.

Czas na rozbrojenie alarmu

Zazbrojony system nalezy rozbroi¢ po wejsciu do budynku (lub obszaru) w
okreslonym wczesniej czasie (,czasie wejscia”). W przeciwnym razie dojdzie do
zatgczenia alarmu. Administrator systemu musi poinformowac¢ wszystkich o
ustawionym czasie wyjscia.

W trakcie czasu wejscia bedzie emitowany sygnat dzwiekowy.

Rozbrajanie przy zatagczonym alarmie

Jesli uzytkownik rozbraja system, w ktérym zostat zatgczony alarm, alarm
zostanie skasowany. W wiekszosci przypadkéw nalezy okresli¢ przyczyne
zatgczenia alarmu i upewnic sie, ze nie wystgpi ona ponownie. Wiecej informacji
znajduje sie w czesci ,Co zrobi¢ po zatgczeniu alarmu” na stronie 13.

Rozbrajanie systemu przy zatgczonym alarmie jest opisane w czesci ,Kasowanie
alarmu” na stronie 14.

Brak mozliwosci zazbrajania lub rozbrajania

OSTRZEZENIE
Brak dostepu

Zazbrojenie lub rozbrojenie okreslonego obszaru w budynku moze byé
niemozliwe z powodu:

+ Klawiatura zostata zaprogramowana tak, aby mozliwe byto
zazbrajanie/rozbrajanie wytgcznie okreslonych obszaréw . W sytuacji, w
ktorej w budynku jest wiecej niz jedna klawiatura, nalezy upewnic sie, ze
wiadomo, ktorej klawiatury nalezy uzy¢.

« Kod PIN i/lub karta zostaty zaprogramowane tak, aby mozliwe byto
zazbrajanie/rozbrajanie wytgcznie okreslonych obszaréw. Uzytkownik
powinien upewnic sie, ze wie, ktére obszary ma prawo zazbrajaé/rozbrajac.

« System alarmowy moze mie¢ wiecej niz jedng centrale alarmowg. W takim
przypadku kazda mogta zosta¢ zaprogramowana tak, aby mozliwe byto
zazbrajanie/rozbrajanie wytgcznie okreslonych obszaréw . Uzytkownik
powinien upewnic sie, ze uzywa prawidtowej klawiatury dla
zazbrajanego/rozbrajanego obszaru.

Linie aktywne

Nie jest mozliwe zazbrojenie obszaru, jesli znajduje sie w nim otwarta linia, taka
jak czujka magnetyczna w drzwiach lub w oknie. Przed zazbrojeniem nalezy
upewnic sie, ze wszystkie drzwi i okna zostaty prawidtowo zamkniete.
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Zazbrajanie systemu przy otwartej linii spowoduje wyswietlenie nastepujgcego
komunikatu:

SPRAWDY SYSTEM
Alarmy

Zostanie wyswietlona lista wszystkich aktywnych linii:

1>Linia aktywna

Linia 1

Zazbrojenie obszarow nie jest w tej chwili mozliwe. Jesli wskazane linie majg
pozostac otwarte (np. okno musi by¢ otwarte), mozna to rozwigzac na jeden z
nastepujgcych sposobow:

» Anulowanie zabrojenia przy uzyciu przycisku Kasuj. Je$li linia ma pozostac
aktywna, nalezy zalogowac sie do menu i jg zawiesi¢. Wiecej informacji
znajduje sie w czesci ,1 Zawieszanie linii” na stronie 19. Po zawieszeniu linii
nalezy ponownie wykonac procedure zazbrajania.

« Zawieszenie linii z menu zazbrajania. Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy sq
dostepne odpowiednie opcje i jest mozliwe zawieszenie linii. Aby zawiesic
linie, nalezy nacisng¢ przycisk Off.

>1 Linia 1

Zawieszone

Alarmy

W przypadku wiekszej liczby aktywnych linii mozna powtorzy¢ te czynnosc.
+ Uzycie wymuszonego zazbrojenia.

Zazbrojenie wymuszone jest mozliwe tylko wtedy, gdy sq dostepne
odpowiednie opcje. Zazbrojenie wymuszone to automatyczne zawieszenie
otwartych linii i niektorych uszkodzen. Warunki zawieszania i odwieszania sg
konfigurowane w systemie. Administrator musi poinformowa¢ uzytkownikow o
warunkach uzycia zazbrajania wymuszonego.

Aby wiaczy¢ wymuszone zazbrajanie, nalezy nacisng¢ przycisk On.
Wszystkie otwarte linie i btedy zostang zawieszone oraz pojawi sie
odpowiednie ostrzezenie. Wiecej informaciji znajduje sie w czesci
LZawieszone linie i btedy” na stronie 9.

Aktywne btedy

SPRAWDYZ SYSTEM
Uszkodzenia

Przy pewnych btedach systemu nie jest mozliwe zazbrojenie obszaru. Lista
btedow uniemozliwiajgcych zazbrojenie jest definiowana przez instalatora. Jest
mozliwe tymczasowe wytgczenie tych ostrzezen tak samo, jak dla aktywnych linii
(odpowiednie informacje znajdujg sie powyzej). Administrator musi poinformowac
uzytkownikéw o tym, czy majgq oni uprawnienia do wytgczenia btedéw w ten
sposoéb.
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Zawieszone linie i btedy

W przypadku zawieszenia btedow lub linii nalezy potwierdzi¢ odpowiednig
informacje o tym.

OSTRZEZENIE

Zawieszone

Zostanie wyswietlona lista wszystkich zawieszonych linii i btedow:

1>Zawieszona
Linia 1

2>Uszk.akum

Zawieszone

+ Aby potwierdzicC ostrzezenie, nalezy nacisng¢ przycisk Enter. Procedura
bedzie kontynuowana.

—lub —

» Po nacisnieciu przycisku Kasuj zazbrajanie zostanie anulowane. Po
okresleniu aktywnych linii, nalezy je sprawdzi¢ i usung¢ problem (np.
zamkng¢ drzwi). Nastepnie nalezy ponownie sprébowaé wykonac procedure
zazbrajania.

Uwaga: Jesli zazbrajanie nie zostanie anulowane, po usunieciu problemu
procedura zazbrajania bedzie automatycznie kontynuowana. Po zamknieciu linii,
uzytkownik, kierujgc sie do wyjscia, moze zatgczy¢ alarm.

Administrator systemu jest zobowigzany do poinformowania uzytkownikéw o
dostepnych klawiaturach i zazbrajanych/rozbrajanych przez nie obszarach.

Zazbrajanie obszaréw przy uzyciu klawiatury LCD

Aby zazbroi¢ obszary z klawiatury LCD:

1. Nalezy nacisna¢ klawisze w kolejnosci opisanej w rozdziale ,Najczesciej
stosowane sekwencje klawiszy” na stronie 24.

Gdy pojawi sie monit, wybierz obszary. Wiecej informaciji znajduje sie w
czesci ,Obszary wyswietlane podczas zazbrajania/rozbrajania” na stronie 11

W przypadku zawieszonych lub blokowanych linii w wybranych obszarach ich
lista zostanie wyswietlona na ekranie.

2. Jesli chcesz nadal wykonywac zazbrajanie, nacisnij przycisk Enter. W
przeciwnym razie nacisnij przycisk Kasuj. Zazbrajanie zostanie przerwane.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,,1 Zawieszanie linii” na stronie 19.

Zostanie wyemitowany sygnat na czas wyjscia. Moze by¢ to dzwiek ciagty lub
przerywany.

3. Nalezy wyjs¢ z budynku/obszaru wyznaczong trasg wejscia/wyjscia.
Sygnat na czas wyjscia przestanie by¢ emitowany.

Po zazbrojeniu obszaru, diody LED zaswiecqg sie na czerwono.
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Jesli wygaszacz ekranu zostat zaprogramowany, po jego wigczeniu sie diody
LED zgasna.

Czesciowe zazbrajanie obszaréw przy uzyciu klawiatury
LCD

Aby zazbroi¢ czesciowo obszary z klawiatury LCD:

1. Nalezy nacisna¢ klawisze w kolejnosci opisanej w rozdziale ,Najczesciej
stosowane sekwencje klawiszy” na stronie 24.

2. Po pojawieniu sie monitu, nalezy wybra¢ odpowiedni wariant zabrojenia
czesciowego.

Gdy pojawi sie monit, wybierz obszary. Wiecej informaciji znajduje sie w
czesci ,Obszary wyswietlane podczas zazbrajania/rozbrajania” na stronie 11

W przypadku zawieszonych lub blokowanych linii w wybranych obszarach ich
lista zostanie wyswietlona na ekranie.

3. Jesli chcesz nadal wykonywac zazbrajanie, nacisnij przycisk Enter. W
przeciwnym razie nacisnij przycisk Kasuj. Zazbrajanie zostanie przerwane.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,,1 Zawieszanie linii” na stronie 19.

Jesli sygnat na czas wyjscia zostat zaprogramowany, zostanie on
wyemitowany. Moze by¢ to ciggty dzwiek lub przerywany.

Sygnat na czas wyjscia przestanie by¢ emitowany.
Po czesciowym zazbrojeniu obszaru, diody LED zaswiecq sie na czerwono.

Jesli wygaszacz ekranu zostat zaprogramowany, po jego wtgczeniu sie diody
LED zgasna.

Rozbrajanie obszaréw przy uzyciu klawiatury LCD

Aby rozbroi¢ obszary z klawiatury LCD:
1. Nalezy wejs¢ do budynku/obszaru wyznaczong trasg wejscia/wyjscia.
Rozpocznie sie emisja przerywanego dzwieku wejscia.

2. Nalezy nacisng¢ klawisze w kolejnosci opisanej w rozdziale ,Najczesciej
stosowane sekwencje klawiszy” na stronie 24.

Gdy pojawi sie monit, wybierz obszary. Wiecej informaciji znajduje sie w
czesci ,Obszary wyswietlane podczas zazbrajania/rozbrajania” na stronie 11

Dzwiek wejscia przestanie by¢ emitowany, a obszary zostaty rozbrojone.

Diody LED przestang sie swieci¢ i zostanie wyswietlona data i godzina.
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Zazbrajanie obszaréw bez uzycia klawiatury LCD

Aby zazbroi¢ obszary z klawiatury bez wyswietlacza LCD:

1. Nalezy nacisna¢ klawisze w kolejnosci opisanej w rozdziale ,Najczesciej
stosowane sekwencje klawiszy” na stronie 24.

Jesli nie bedzie to mozliwe, klawiatura wyemituje siedem dzwiekdw. Wiecej
informacji znajduje sie w czesci ,,Brak mozliwos$ci zazbrajania lub rozbrajania”
na stronie 7.

Zostanie wyemitowany sygnat na czas wyjscia. Moze by¢ to ciggty dzwiek lub
przerywany.

2. Nalezy wyjs¢ z budynku/obszaru wyznaczong trasg wejscia/wyjscia.
Sygnat na czas wyjscia przestanie by¢ emitowany.
Po zazbrojeniu obszaru, diody LED zaswiecqg sie na czerwono.

Jesli wygaszacz ekranu zostat zaprogramowany, po jego wigczeniu sie diody
LED zgasna.

Rozbrajanie obszaréw bez uzycia klawiatury LCD

Aby rozbroi¢ obszary z klawiatury bez wyswietlacza LCD::
1. Nalezy wejs¢ do budynku/obszaru wyznaczong trasg wejscia/wyjscia.
Rozpocznie sie emisja przerywanego dzwieku wejscia.

2. Nalezy nacisngcC klawisze w kolejnosci opisanej w rozdziale ,Najczesciej
stosowane sekwencje klawiszy” na stronie 24.

Dzwiek wejscia przestanie by¢ emitowany, a obszary zostaty rozbrojone.

Diody LED przestang sie swiecic.

Obszary wyswietlane podczas zazbrajania/rozbrajania

Jesli system nie zostat zaprogramowany tak, aby wyswietla¢ na ekranie LCD
obszary przypisane do kodu PIN uzytkownika, przypisane obszary zostang
automatycznie zazbrojone/rozbrojone (pod warunkiem prawidtowego stanu
wszystkich linii).

Po pomysinym wykonaniu procedury zazbrajania i rozbrajania zaswiecq sie
diody LED obszarow.

Przy wigczonym wyswietlaniu obszaroéw przypisane do kodu PIN, pojawig sie na
liscie te obszary, ktore sg rozbrojone, np.:

0> Wszystko
1 * Biuro

Kazdy obszar ma swoj symbol na wyswietlaczu, pokazujacy jego biezgcy stan.
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Tabela 4: Stan obszaru

Symbol Stan obszaru

Spacja Gotowy do zazbrojenia

? Niegotowy do zazbrojenia
X Czas wyjscia

! Alarm

* Zazbrojony

- Zazbrojony czesciowo wariant 1

= Zazbrojony czesciowo wariant 2

Dostepne sg teraz nastepujace opcje.

Tabela 5: Opcje listy obszarow

Opcja

Akcja

Uwaga

Zazbrojenie /
rozbrojenie
wszystkich
obszaréw

Wybieranie
obszaréw do
zazbrojenia /
rozbrojenia

Zazbrojenie /
rozbrojenie
wybranych
obszaréw

Anuluj

Nacisnij przycisk 0

—lub —

wybierz pozycje ,0 Wszystko” i
nacisnij przycisk Enter (lub
strzatke w prawo)

Podaj numery obszaréw

—lub -

wybierz okreslone obszary przy
uzyciu przyciskéw ze strzatkami w
gore i w doét, oraz nacisnij przycisk
Enter (lub strzatke w prawo)

Nacisnij przycisk 0

—lub -

wybierz opcje ,0+Wybrane” i
naciénij klawisz Enter (lub strzatke
W prawo)

Nacisnij przycisk Kasuj

Na przyktad uzytkownik ma uprawnienie
do zazbrojenia obszaréw 1,4 i 5.

W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk On,
wprowadzi¢ kod PIN, nacisng¢ przycisk
Enter oraz nacisna¢ przycisk 0. Obszary
1,415 sg uzbrajane.

Po wybraniu jakiegokolwiek obszaru,
zawartos¢ pierwszego wiersza ulegnie
zmianie z ,,0 Wszystko” na ,0+Wybrane”.

Na przyktad uzytkownik ma uprawnienie
do zazbrojenia obszaréw 1, 4 i 5.

W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk On,
wprowadzi¢ kod PIN, nacisng¢ przycisk
Enter oraz nacisna¢ przyciski 1, 4 i 0.
Obszary 1 i 4 zostang zazbrojone.

Zostanie wyswietlona pierwotna
zawarto$¢ wyswietlacza. Nie zmieni sie
stan obszaréw zazbrojonych i
rozbrojonych.

Po pomysinym wykonaniu procedury zazbrajania lub rozbrajania zaswiecq sie
diody LED obszarow.

12
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Co zrobi¢ po zalaczeniu alarmu

Po zataczeniu alarmu zacznie mrugac dioda LED obszaru, w ktérym doszto do
zdarzenia, oraz dioda LED alarmu. Jesli wygaszacz ekranu jest aktywny, diody
LED zaczng mrugac po wprowadzeniu kodu uzytkownika. Komunikat z datg i
godzing nie bedzie dalej wyswietlany.

W jednym obszarze jest przewaznie wiele linii. Po zatagczeniu alarmu wazne jest,
aby szybko dowiedziec sie ktora linia go powoduje. W ten sposdb bedzie mozna
szybko usungc¢ problem.

Co sie dzieje przy zatagczonym alarmie

W systemie istniejg rézne typy alarmu, wystepujace w roznych sytuacjach.

Alarm
Alarm jest zatgczany gdy:

» Obszar byt zazbrojony i zostata aktywowana jedna z jego linii. Przyktad: drzwi
zostaty wytamane, co spowodowato alarm i wtgczenie syreny.

» Obszar byt rozbrojony i zostata wigczona linia 24-godzinna. Przyktady: doszto
do aktywacji przycisku bezpieczenstwa lub otwarcia styku sabotazowego.

Typ sygnatu alarmowego zalezy od sposobu zaprogramowania systemu . Dioda
LED na klawiaturze mruga szybko. Dioda LED obszaru wskazuje doktadniejszg
lokalizacje alarmu.

Przy odpowiednim zaprogramowaniu alarm jest przesytany do stacji
monitorowania.
Alarm systemowy

Ten alarm moze wystgpi¢ w dowolnym momencie. Typ sygnatu alarmowego
zalezy od sposobu zaprogramowania systemu. Ten alarm wystepuje przy
uszkodzeniu urzadzen systemu (np. czytnikdw) lub wykryciu btedu w centrali.

Skasowanie alarmoéw systemowych jest mozliwe tylko jesli do kodu PIN
uzytkownika zostaty nadane odpowiednie uprawnienia i dopiero po usunieciu
btedu.

Przy odpowiednim zaprogramowaniu system automatycznie kontaktuje sie ze
stacjg monitorowania alarméw.

Osoby do kontaktu po zataczeniu alarmu

Po zatgczeniu alarmu skontaktuj sie z administratorem systemu bezpieczenstwa.
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Wyswietlanie alarmu

Po rozbrojeniu alarméw na ekranie jest wyswietlana ich lista.

Alarm
Oczekujace >0<

Linia 1

Oczekujace >0<

Na pierwszym ekranie jest wyswietlany typ alarmu. Na drugim ekranie jest
wyswietlane zrédto alarmu. W drugim wierszy jest wyswietlana informacja o tym,
czy dla danego zrodfa istniejg kolejne alarmy.

Kasowanie alarmu
Aby wytgczy¢ syreny , nalezy rozbroi¢ odpowiedni obszar.

Gdy alarm jest aktywny, procedura resetowania jest taka sama, co dla
zwyczajnego rozbrajania. Po rozbrojeniu systemu jest wyswietlany monit o
potwierdzenie alarméw. Jest to mozliwe wytgcznie po usunieciu problemu.

Potwierdzanie alarmu

Uzytkownik moze potwierdzi¢ alarm, naciskajgc przycisk Off. Niezbedne jest
posiadanie odpowiednich uprawnien.

Nie mozna potwierdzi¢ alarmu, ktérego przyczyna jest nadal aktywna, na
przyktad gdy doszto do naruszenia linii. Przed potwierdzeniem alarmu
spowodowanego przez btad, nalezy najpierw usung¢ dany btad.

Wszystkie alarmy muszg by¢ potwierdzone. Licznik wyswietlany podczas
potwierdzania alarméw oznacza liczbe alarméw nadal oczekujgcych na
potwierdzenie. Jesli po rozbrojeniu nie zostang potwierdzone wszystkie alarmy,
odpowiedni monit pojawi sie przy nastepnym zazbrajaniu lub rozbrajaniu. Monit
bedzie powtarzany do momentu potwierdzenia wszystkich alarmow.

Wykonywanie testu czujek

Jesli system zostat zaprogramowany tak, aby uzytkownik mégt wykonywac testy
czujek, czasami podczas zazbrajania obszaru system wyswietli prosbe o
wykonanie testu czujek dla danego obszaru. Aby wykona¢ test czujek, nalezy
przejS¢ przez wszystkie wyswietlone linie. System wyswietli liste wszystkich linii,
ktére nadal nalezy przetestowac. Administrator systemu musi poinformowac
uzytkownikow o liniach, ktére nalezy sprawdzi¢ podczas testu czujek.

Koniecznos¢ wykonania testu czujek zalezy od:
+ Ustawien systemowych

» Aktywnosci w zaprogramowanych obszarach w ciggu ostatnich czterech
godzin
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Mozna wykonac test czujek recznie. W tym celu nalezy uzyc¢ opcji ,8.2 Test
czujki, (opisanej w czesci na stronie 23).

Mozliwe problemy

Uszkodzona linia

Aby uszkodzona linia przestata zatgczac¢ alarm, nalezy jg zablokowa¢ w
systemie.

Niezbedne zablokowanie uszkodzonej linii moze by¢é wykonane przez
administratora.

Po zablokowaniu uszkodzonej linii lub usunieciu problemu, alarm zostanie
automatycznie skasowany.
Wprowadzenie kodu PIN nie powoduje potwierdzenia alarmu

Istniejg dwa powody, dla ktérych kod PIN moze nie powodowac potwierdzenia
alarmu:

* Kod PIN moze stuzy¢ do potwierdzenia alarmu, jesli zostata do niego
przypisana odpowiednia funkcja. W przeciwnym razie proba potwierdzenia

alarmu moze zamiast tego spowodowac zazbrojenie lub rozbrojenie obszaru.

* Nie mozna potwierdzi¢ alarmu systemowego, jesli do kodu PIN nie zostata
przydzielona odpowiednia funkcja.
Klawiatura nie reaguje na nacisniecia klawiszy.

Klawiatura moze nie reagowaé na nacisniecia klawiszy nawet, jesli w systemie
nie wystepuje zaden btad. Po trzykrotnym wprowadzeniu nieprawidtowego kodu
PIN, klawiatura zostanie zablokowana.

Kiedy zostanie nacisniety dowolny klawisz, a klawiatura jest zablokowana,
ustyszysz siedem sygnatow dzwiekowych.

Po dwoch minutach klawiatura stanie sie z powrotem dostepna.

Instrukcja uzytkownika systemu Advisor Advanced
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Najczesciej stosowane operacje

Zawieszanie /| odwieszanie linii

Aby zawiesi¢ lub odwiesic¢ linie, nalezy uzy¢ menu ,1 Zawieszanie linii”
opisanego na stronie 19.

Wyswietlanie stanu centrali

Aby wyswietli¢ stan centrali, nalezy uzy¢ menu ,4 Stan centrali” opisanego na
stronie 20.

Zmiana wlasnego kodu PIN

Aby zmieni¢ wiasny kod PIN, nalezy uzy¢é menu ,5 Zmiana PIN” opisanego na
stronie 21.

Zmiana wiasnych ustawien raportowania

Aby zmieni¢ wlasne ustawienia raportowania gtosowego i SMS, takich jak numer
telefonu, nalezy uzy¢é menu ,6 SMS i Glosowy” opisanego na stronie 22.

Funkcje serwisowe

Funkcje serwisowe sg opisane w czesci ,8 Serwis” na stronie 23.
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Menu Advisor Advanced

System Advisor Advanced do wyswietlenia opciji i polecen uzywa struktury menu.
Ich dostepno$¢ zalezy od konfiguracji systemu i uprawnienh przydzielonych grupie
uzytkownika. Nie zawsze wszystkie elementy opisane w niniejszej instrukcji bedg
dostepne.

Po wejsciu do menu i nienacisnieciu zadnego klawisza, po czasie bezczynnosci
nastgpi automatyczne wyjscie z menu. Dobrg zasada jest wychodzenie z menu
przy uzyciu przycisku Kasuj, a nie czekanie na wyjscie po czasie bezczynnosci.
Jesli inny uzytkownik wejdzie do menu przed uptywem czasu bezczynnosci,
wybrana opcja zostanie zapisana na konto poprzedniego uzytkownika.

W przypadku wybrania opcji, ktéra nie zostata autoryzowana na koncie
uzytkownika, na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgcy komunikat:

BEIAD
Brak dostepu

To, ze uzytkownik ma dostep do opcji w menu, nie oznacza, ze bedzie méogt tam
zobaczy¢ wszystkie dostepne informacje. Wyswietlane sg informacje tylko z tych
obszardw, ktére zostaty przydzielone do danego konta uzytkownika.

Organizacja opcji menu w niniejszej instrukcji

W systemie Advisor Advanced opcje menu sg ponumerowane. Ten sam system
numeracji jest rowniez wykorzystywaany w niniejszej instrukcji. Tak wiec opcja 1
LZawieszanie linii” to temat ,1 Zawieszanie linii”.

Numer menu oznacza takze kolejne klawisze, ktore nalezy nacisngé, aby wejsé

do menu. Przykfad: aby wejs¢ do menu , 7.2 Walk test”, nalezy wejs¢ do menu i
nacisngc¢ klawisz 7 oraz klawisz 2.

Dostep do menu

Ponizsze metody stuzg do wejscia do menu. Ich dostepnosé¢ zalezy od ustawien
systemu.

Przed rozpoczeciem nalezy upewni¢ sie, czy na wyswietlaczu jest wyswietlany
ekran poczatkowy.

UTC F&S
WTO 29 Kwi 08:55

Nalezy nacisng¢ klawisze w kolejnosci opisanej w rozdziale ,Najczesciej
stosowane sekwencje klawiszy” na stronie 24.

Z poziomu wyswietlacza mozna teraz:

Opcja Akcja Wynik

Zmieni¢ wybor Nacisnij klawisz strzatki w gére lub w dot Wybranie poprzedniej lub
nastepnej opcji menu
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Opcja

Akcja

Wynik

Wejs¢ do menu

Wyswietli¢ pomoc

Wyjs¢ z menu

Nacisnij numer menu

—lub —

Wejdz do wybranego menu, naciskajac
klawisz Enter albo strzatke w prawo.

Nacisnij klawisz Pomoc

Nacisnij klawisz strzatki w lewo lub Kasuj

Przejscie do okreslonej opciji
menu

WysSwietlenie opisu wybranej
pozycji menu (jesli jest
dostepny)

Wyjscie z menu

18
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1 Zawieszanie linii

Funkcja zawieszania stuzy do zawieszania linii i wykluczania ich z systemu
bezpieczenstwa do momentu nastepnego rozbrojenia.

Moggq zaistnieC sytuacje, w ktérych uzytkownik bedzie chcie¢ zawiesic linie.
Przykfad: chcesz pozostawic¢ otwarte okno po uzbrojeniu systemu. Zawieszenie

linii powigzanej z oknem pozwala unikng¢ zatgczenia alarmu po zazbrojeniu
systemu.

Uwaga: Zawieszenie aktywnych linii jest takze mozliwe podczas zazbrajania
alarmu. Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,Linie aktywne” na stronie 7

Aby zawiesic lub odwiesi¢ linie, nalezy wejs¢ do menu ,Zawieszanie linii”. Dalsze
wydarzenia zalezg od tego, czy istniejg aktywne linie:
Wszystkie linie sa normalne

Aby zawiesi¢ normalna linie, nalezy znac jej numer.

1>Linia 1
Odwieszona

Aby przewing¢ linie, nacisnij klawisz strzatki w gore lub w dot.
Nacisnij numer linii lub wybierz jg przy uzyciu przycisku Enter.
Zmien stan linii przy uzyciu klawisza strzatki W gore i W dot.

Potwierdz zmiany, naciskajac klawisz Enter.

o > 0N =

Aby wyjs¢ z trybu programowania, nacisnij dwa razy klawisz Kasuj.

Linie aktywne

Gdy przynajmniej jedna linia jest aktywna, na wyswietlaczu bedzie prezentowany
nastepujacy komunikat:

1>Linia 1

Aktywny

Aktywne linie sg wyswietlane jedna pod druga.
1. Aby przewing¢ linie, nacisnij klawisz strzatki w gore lub w dot.

2. Aby zawiesi¢ wybranag linie, nacisnij klawisz Enter. Zostanie wyswietlone
potwierdzenie:

1>Linia 1

Zawieszona

3. W przypadku braku uprawnieh do zawieszenia wybranej linii pojawi sie
nastepujace ostrzezenie:

OSTRZEZENIE
Brak dostepu

4. Aby wyjs¢ z trybu programowania, nacisnij dwa razy klawisz Kasu;.
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4 Stan centrali

Funkcja ,Stan centrali” wyswietla liste linii, w ktérych doszto do zatgczenia
alarmu lub do sabotazu, linii zawieszonych lub aktywnych oraz alarmow
systemow.

Istniejg opcje menu, ktore wyswietlajg kazdy z podanych warunkéw oddzielnie.
Jednak przy uzyciu tej opcji mozna sprawdzi¢ wszystkie linie, ktére wymagajq
uwagi.

Uzytkownik z odpowiednimi uprawnieniami moze wyswietli¢ biezacy status
centrali przy uzyciu menu ,4 Stan centrali”.

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia nastepujacych danych:

Tabela 6: Dane dotyczace stanu centrali

Opcja Opis

4.1 Pokaz otwarte linie  WysSwietlenie linii, ktére sg w aktywne/otwarte. W gérnym wierszu jest
wyswietlana linia, ktorej stan nie jest normalny. W dolnym wierszu jest
wyswietlany stan linii.

4.2 Alarmy Informacja i mozliwo$¢ potwierdzenia oczekujacych alarmow.

4.3 Uszkodzenia Wyswietlenie aktywnych btedéw.
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5 Zmiana PIN

2>Kod PIN

*khkkk Kk kK kK

Uzytkownik z odpowiednimi uprawnieniami moze zmieni¢ swoj kod PIN przy
uzyciu menu ,Zmiana PIN”.

Zasady ustawiania kodu PIN w systemie Advisor Advanced mozna
skonfigurowac¢ na jeden z nastepujacych sposobow:

+ Kody PIN sg tworzone przez system (automatycznie, losowo). Uzytkownik
moze zazadac utworzenia nowego kodu PIN, jednak nie moze go
samodzielnie wprowadzi¢ lub zmodyfikowac.

Kod PIN jest tworzony po nacisnieciu w tym menu klawisza Enter. Po
utworzeniu kodu, zostanie on wyswietlony.

* Kody PIN sg recznie wprowadzane.

Uzytkownik, ktéry ma odpowiednie uprawnienia, moze wprowadzi¢ dla siebie
unikatowy kod PIN.

Nacisniecie klawisza Enter pozwala na wprowadzenie lub edycje kodu PIN.
Aby potwierdzi¢ kod PIN, nalezy nacisng¢ ponownie klawisz Enter.

Kody PIN nie mogg sie powtarzac. Jeden kod PIN nie moze by¢ przypisany
do wiecej niz jednego uzytkownika. System nie przyjmie kodu PIN, ktory jest
juz uzywany.
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6 SMS i Glosowy

1>>Num. tel.uzytk
Brak

Menu ,SMS i Gtosowy” daje mozliwos$¢ skonfigurowania parametrow
raportowania SMS i raportowania gtosowego. To menu zezwala na zmiane
wytgcznie wtasnych ustawien.

6.1 Num.tel.uzytk

1 Num.tel.uzytk
> <

Menu ,Num.tel.uzytk” pozwala na wprowadzenie wtasnego numeru telefonu.

6.2 Raportowanie SMS

2 Raportowanie >
Wyt

W menu ,Raportowanie SMS” mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ raportowanie SMS
dla siebie.

Opcja ta jest edytowalna tylko w przypadku, gdy uzytkownik nalezy do grupy
uzytkownikow z aktywnymi uprawnieniami do otrzymywania raportéw SMS.

6.3 Sterowanie SMS

3 Sterowanie SMS
Wyt

Menu ,Sterowanie SMS” pozwala na sprawdzenie czy uzytkownik ma mozliwosé
wysytania komend SMS.

Aby uzyskac liste dostepnych komend kontroli SMS, skontaktuj sie z
administratorem systemu.
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8 Serwis

Menu ,Serwis” pozwala na wykonanie opisanych ponizej zadan
konserwacyjnych.

8.2 Test czujki

Walk test
W trakcie

Test czujki pozwala uzytkownikowi na sprawdzenie wszystkich czujek w
wybranym obszarze.

Aby wykona¢ test czujki:

1. Wejdz do menu.

Na wyswietlaczu zostanie przedstawiona lista wszystkich linii, ktore nadal
nalezy przetestowac.

1>Linia 1

Aktywuj linie

2. Przejdz wzdtuz wszystkich punktow z czujkami i upewnij sie, ze zostaty one
aktywowane. Aby to zrobié, nalezy przejs¢ przed czujkg lub otworzyé drzwi
albo okno.

Kazda uaktywniona linia jest usuwana z listy na wyswietlaczu.
3. Wroc do klawiatury i sprawdz wyniki.

W przypadku pomysinego przejscia testu zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat:

Walk test OK
Nacisnij ENTER

W przeciwnym przypadku bedzie nadal wyswietlana lista niesprawdzonych linii.

Jesli wykonanie testu czujek nie jest mozliwe, nalezy skontaktowac¢ sie z
instalatorem.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,Wykonywanie testu czujek” na stronie
14.
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Najczesciej stosowane sekwencje klawiszy

Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,Zazbrajanie i rozbrajanie systemu” na
stronie 6.

Metoda autoryzaciji zalezy od ustawien systemu. Informacji o metodzie
autoryzaciji, ktérej nalezy uzywac, moze udzieli¢ administrator.

Najczesciej uzywane sekwencje klawiszy dla klawiatury
LCD

Tabela 7: czesto uzywane kombinacje przyciskéw dla klawiatury LCD

Akcja Zaprogramowana metoda Sekwencja przyciskow [1]
Zazbrojenie Zazbrojenie klawiszem On u
Zazbrojenie z kodem PIN On, kod PIN, Enter d
Kod PIN, On a
Zazbrojenie z kartg Karta u
On, karta a
2 x karta Q
3 x karta d
Przytrzymanie karty d
Zazbrojenie z kartg i kodem PIN On, karta, kod PIN, Enter a
Karta, kod PIN, On a
Rozbrojenie Rozbrojenie z kodem PIN Off, kod PIN, Enter a
Kod PIN, Off a
Rozbrojenie z kartg Off, karta a
Rozbrojenie z kartg i kodem PIN Off, karta, kod PIN, Enter a
Karta, kod PIN, Off a
Zazbrojenie Zazbrojenie czesciowe z kodem PIN Partset, kod PIN, Enter u
czesciowe
Kod PIN, Zazbr.Czesc.
Zazbrojenie czesciowe z kartg Zazbr.Czesc., karta u
Zazbrojenie czesciowe z kartg i Zazbr.Czesc., karta, kod PIN, Enter O
kodem PIN
Karta, kod PIN, Zazbr.Czesc. d
Dostep do drzwi  Dostep do drzwi z kodem PIN Kod PIN, Enter a
Dostep do drzwi z kartg, Karta a
Dostep do drzwi z kartg i kodem PIN Karta, kod PIN, Enter a
Dostep do menu Dostep do menu z kodem PIN Menu, kod PIN, Enter a
kod PIN, Menu [
Dostep do menu z kartg Menu, karta a
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Akcja Zaprogramowana metoda Sekwencja przyciskow [1]
Dostep do menu z kartg i kodem PIN Menu, karta, kod PIN, Enter a
karta, kod PIN, Menu d
Przymus Przymus z kodem PIN Kazdy klawisz (On / Off / a
Zazbr.Czes¢.), kod przymusu,
Enter
Kod przymusu,kazdy klawisz u
zazbrojenia
Przymus z kodem PIN i kartg Kazdy klawisz (On / Off / u

Zazbr.Czes¢.),kod przymusu,karta,

Enter

Karta kod przymusu,kazdy klawisz QO

zazbrojenia

[11 Pola wyboru pozwalajg na oznaczenie opcji dostepnych dla systemu.

Zobacz takze “Obszary wyswietlane podczas zazbrajania/rozbrajania” na stronie

11.

Najczesciej uzywane sekwencje klawiszy dla klawiatury

bez LCD

Tabela 8: Czesto uzywane kombinacje przyciskow dla klawiatury bez LCD

Akcja Zaprogramowana metoda Sekwencja przyciskow [1]
Zazbrojenie Zazbrojenie z kodem PIN On, kod PIN, On a
Zazbrojenie z kartg, Karta u
On, karta a
2 x karta u
3 x karta a
Przytrzymanie karty a
Zazbrojenie z kartg i kodem PIN On, karta, kod PIN, Enter u
Karta, kod PIN, On a
Rozbrojenie Rozbrojenie z kodem PIN Off, kod PIN, On a
Rozbrojenie z kartg Karta a
Off, karta [
2 x karta [
3 x karta [
Przytrzymanie karty u
Rozbrojenie z kartg i kodem PIN Off, karta, kod PIN, Enter u
Karta, kod PIN, Off a
Dostep do drzwi  Dostep do drzwi z kodem PIN Dowolna cyfra, kod PIN, On u
Dostep do drzwi z kartg, Dowolna cyfra, karta u
Karta d
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Akcja Zaprogramowana metoda Sekwencja przyciskow [1]

Dostep do drzwi z kartg i kodem PIN Dowolna cyfra, karta, kod PIN, On QO

Karta, kod PIN, On a
Przymus Przymus z kodem PIN Kazdy klawisz (On / Off), kod a
przymusu, Enter
Kod przymusu,kazdy klawisz u
zazbrojenia
Przymus z kodem PIN i kartg Kazdy klawisz (On / Off),kod u

przymusu,karta, Enter

Karta kod przymusu,kazdy klawisz QO
zazbrojenia

[11 Pola wyboru pozwalajg na oznaczenie opcji dostepnych dla systemu.

Po wprowadzeniu kodu PIN klawiatura wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe oraz
zamruga czerwong i zielong diodg LED. Jesli operacja zakonczy sie
niepowodzeniem, klawiatura wyemituje siedem sygnatow dzwiekowych. Wiecej
informacji znajduje sie w czesci ,,Brak mozliwosci zazbrajania lub rozbrajania” na
stronie 7.
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